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Bundesratsbeschluf
betreffend

die Bedingungen fir die Abgabe gebrannter Wasser zu
technischen und Haushaltungszwecken.

(Vom 20. Oktober 1905.)

Der schweizerische Bundesrat,

in Anwendung der Art. 10, 13 und 14 des Alkoholgesetzes’
vom 29. Juni 1900

auf den Antrag seines Finanzdepartements,
beschliefit:

Art. 1. Das Recht zur Abgabe von gebrannten Wassern zu
technischen und Haushaltungszwecken steht nach Maflgabe der
hiernach folgenden Bestimmungen ausschlieflich der eidgenss-
sischen Alkoholverwaltung zu.

Art. 2. Die eidgendssische Alkoholverwaltung nimmt fur
folgende Sorten Bestellungen entgegen:

A. Absolut denaturierte Ware (Brennsprit).

a. Sekundasprit oder

b. Rehspiritus,
nach der Wahl der eidgendssischen Alkoholverwaltung, in dena-
turiertem Zustande 92 Volumenprozente Alkohol enthaltend.
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Die Beforderung der Ware an die von den Bestellern auf-
gegebenen schweizerischen Stationen erfolgt nach Anleitung der
von der eidgendssischen Alkoholverwaltung bekannt gemachten
Dispositionstabellen durch Vermittlung der Lagerhduser in Dels-
berg oder Romanshorn.

B. Relativ 2u denaturierende Ware (Industriesprit).

. Sekundasprit;

. Feinsprit;

. Primasprit;

. Weinsprit.

Diese Sprite sollen in undenaturiertem Zustande 95 Volumen-
prozente Alkohol enthalten.

Die Beférderung der Ware an die von den Bestellern auf-
gegebenen schweizerischen Stationen erfolgt, abgesehen von der in
Art. 5 hiernach stipulierten Ausnahme, nach Anleitung der von der
eidgendssischen Alkoholverwaltung bekannt gemachten Dispositions-
tabellen durch Vermittlung der Lagerhéuser in Burgdorf, Dels-
berg, Romanshorn, Basel oder Aarau. Die eidgendssische Alkohol-
verwaltung ist befugt, die Bedienung ab Basel oder Aarau ein-
zustellen.
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Art. 3. Die Abgabepreise per Meterzentner sind folgende:

A. Fir den Breposprit . . . . . . . . . Fr. 40. —
B. Fur den Industriesprit:
@. Sekundasprit . . . . . . . . . . , 40. —
b. Feingprit A Y 1
¢, Primasprit . . . . . . . . . . . 4 44 —
d. Weinsprit » 49, —

Art, 4. Abnehmer von Brennsprit oder von Industriesprit,
welche in ihren eigenen Kesselwagen oder Fillfissern aus den
Lagerhéiusern der eidgendssischen Alkoholverwaltung (Art. 2 hier-
vor) Mengen von mindestens 5000 kg. brutto auf einmal an die
gleiche Adresse beziehen, geniefen nachverzeichnete Ermiissigungen
der Abgabepreise (Art. 3 hiervor):

Auf ganzen Wagenladungen in Kesselwagen . . . . 479,

Auf ganzen Wagenladungen in 1/1 Fissern von je zivka
650 Litern Halt . . . . . . . . . . . 3%
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Auf ganzen Wagenladungen in kleinern Fassern . . 29,
Auf halben Wagenladungen in 1/1 Féssern von _]e zirka

© 650 Litern Halt . . . .o 2%
Auf halben Wagenladungen in klemern Fassern S )

Art. 5. Abnehmern von Industriesprit, welche der eidgends-
sischen Alkoholverwaltung Bestellungen von mindestens 10,000 kg.
vor dem 25. eines gegebenen Monats einreichen und ihr fir die
Ausfithrung solcher Bestellungen in- ganzen Kessel wagenladungen,
direkt vom Auslande her, bis wenigstens zur Mitte des dem
Bestellmonat folgenden Monats Frist einrdumen, wird an den in
Art. 3, lit. B, hiervor bestimmten Abgabepreisen eine Ermifligung
von 10° gewihrt.

Abnehmern, welche auf diese Ermissigung Anspruch haben,
wird das im Herkunftslande der Ware steueramtlich festgestellte
Ausfuhrgewicht in Anrechnung gebracht. Weicht jedoch das auf
der schweizerischen Ankunftsstation bahnamtlich kontrollierte
Gewicht um mehr als 2%, vom Ausfuhrgewichte ab, so hat die
eidgentssische Alkoholverwaltung den Abnehmern fir das iber
296 hinausgehende Fehlgewicht aufzukommen. Die Fracht von
der auslindischen Abgangsstation zur schweizerischen Bestimmungs-
station ist von der eidgendssischen Alkoholverwaltung zu tragen.

Art. 6. Die Denaturierung des Industriesprits geschieht in
den Fillen des Art. 5 hiervor im Domizil der Abnehmer, in den
andern Fillen nach der Wahl der eidgendssischen Alkoholverwal-
tung entweder in den Lagerhiusern der letztern oder im Domizil
der Abnehmer. Die Abnehmer von Industriesprit haben fiir die
mit der Denaturierung und Beaufsichtigung verbundenen Verrich-
tungen der Organe der eidgendssischen Alkoholverwaltung keine
Gebithren zu entrichten.

Art. 7. Im ubrigen gelten, soweit sie nicht vorstehenden
Bestimmungen widersprechen, die Vorschriften der Vollziehungs-
verordnung zum Alkoholgesetze vom 24. Dezember 1900.

Art. 8. Der vorliegende Beschluff tritt am 1. Januar 1906
in Wirksamkeit und gilt, sofern und insoweit in der Zwischen-
zeit keine Abinderung des eidgenossischen Alkoholgesetzes statt-
findet, bis 31. Dezember 1910,
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Der Bundesratsbeschlufl iiber den Monopolverkauf relativ zu
denaturierender gebrannter Wasser, vom 26. Juli 1904 (Bundes-
blatt 1904, IV, 809), wird auf 31. Dezember 1905 aufgehoben.

Bern, den 20, Oktober 1905.

Im Namen des schweiz, Bundesrates,
Der Bundesprisident:
Ruchet.

Der Kanzler der Eidgenossenschaft:
Ringier.

- =3O s ——




Schwei zerisches Bundesarchiv, Digitale Amtsdruckschriften
Archives fédérales suisses, Publications officielles numérisées
Archivio federale svizzero, Pubblicazioni ufficiali digitali

Bundesratsbeschlul’ betreffend die Bedingungen fur die Abgabe gebrannter Wasser zu
technischen und Haushaltungszwecken. (Vom 20. Oktober 1905.)

In Bundesbl att
Dans Feuille fédérae
In Foglio federae

Jahr 1905

Année
Anno

Band 5
Volume
Volume

Heft 44
Cahier
Numero

Geschaftsnummer e
Numéro d'affaire
Numero dell'oggetto

Datum 25.10.1905
Date

Data

Sdite 477-480
Page
Pagina

Ref. No 10 021 658

Das Dokument wurde durch das Schweizerische Bundesarchiv digitalisiert.
Le document a été digitalisé par les. Archives Fédérales Suisses.
I documento é stato digitalizzato dell'Archivio federale svizzero.



